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Section 3.—The Governor shall appoint, by and Wi'th the
advice and consent of the Senate, the special prose_cutlng at-
torneys at large, the prosecuting attorneys. and the assistant pro-
secuting attorneys, and the special probation officer.

Section 4—The special prosecuting attorneys at. largf: shall
be appointed for a term of eight (8) years and until their sue-

lify.
CESS'I(‘JIIE (Iljlrlzsltfguting attorneys and the assistant prosecuting a’?-
torneys shall be appointed for a term of four (4) years and until
their successors qualify. ;

Section 5.—The present special prosecutlng. attorneys at
large, prosecuting attorneys and assistant prosecui_:mg a_ttorneys,
and the probation officer for the Minors’ Guardlanshlp. Court,
shall continue to hold office without need of new app01ntment
until the expiration of the term for which they were appointed
and with the compensation fixed for them by law.

Section 6.—The salaries of the officers whose offices are here-
by created shall be fixed in the annual budget of expenses of the

t Puerto Rico.
GOV;:;I;;?JCTO_AH laws or parts of laws in conflict herewith are
led.
her%k:eitgﬁgeg.—'l‘his Act, being of an urgent and_ necessary char-
acter, shall take effect as soon as the Constitu.tlon of the Com-
monwealth of Puerto Rico shall become operative.

Approved, July 24, 1952.

[No. 24]
[Approved, July 24, 1952]

AN ACT

LEGISLATURE AND TO
T A ROPRIATE THE NECESSARY FUNDS THEREFOR.
Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico: : _

Section 1.—For the purpose of publicizing the_ legislative
proceedings, there is hereby established the Legislative Journal
of the Legislature of Puerto Rico.

Section 2.—The Legislative Journal shall operate under the
direction of the Secretary of the Senate and the Secretary oi" the
House of Representatives and shall be in the charge of a Direc-
tor, who shall be appointed by the presiding officers of thh

Houses.
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Articulo 3.—EI Gobernador nombrara con el consejo y con-
sentimiento del Senado, los Fiscales Especiales Generales, los
Fiscales y los Fiscales Auxiliares y el Procurador Especial.

Articulo 4—Los Fiscales Especiales Generales serin nom-
brados por el término de ocho (8) afios v hasta que sus suce-
sores tomen posesién de sus cargos.

Los Fiscales y Fiscales Auxiliares seran nombrados por el
término de cuatro (4) afios y hasta que sus sucesores tomen
posesion de sus cargos.

Articulo 5.—Los actuales Fiscales Especiales Generales, Fis-
cales y Fiscales Auxiliares y el Procurador para el Tribunal Tu-
telar de Menores continuarin en el ejercicio de sus cargos sin
necesidad de nuevo nombramiento, hasta la expiraciéon del tér-
mino para el cual fueron nombrados ¥y con la compensacién que
le sefale la ley.

Articulo 6.—Los sueldos de los funcionarios cuyos cargos se
crean mediante esta Ley serdn fijados en la Ley de Presupuesto
Anual de Gastos del Gobierno de Puerto Rico,

Articulo 7.—Toda ley o parte de ley que se oponga a la pre-
sente, queda por ésta derogada.

Articulo 8.—Esta Ley, por ser de caricter urgente y necesa-
ria, empezari a regir tan pronto entre en vigor la Constitucién
del Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Aprobada en 24 de julio de 1952.

[NUM. 24]
[Aprobada en 24 de julio de 1952]
A

LEY

ESTABLECIENDO EL DIARIO DE SESIONES DE LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
Y ASIGNANDO LOS FONDOS NECESARIOS.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—A fin de dar publicidad a los procedimientos le-
gislativos se establece el Diario de Sesiones en la Asamblea Le-
gislativa de Puerto Rico.

Articulo 2.—El Diario de Sesiones funcionars bajo la direc-
cién del Seecretario del Senado v el Secretario de la Cidmara de
Representantes y estari a cargo de un Director que serd nom-
brado por los Presidentes de las camaras.
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Section 3.—The Legislative Journal shall record separately
the proceedings of the Senate and of the House of Representa-
tives in the manner hereinafter set forth.

Section 4.—The presiding officers of hoth Houses shall also
appoint all necessary personnel for the operation of the Legisla-
tive Journal in accordance with the regulations of each House
and chargeable to the budget of each House. The Director and all
the personnel of the Legislative Journal shall be employees of
the Legislature and of the House making the appointment, and
shall be included in the service exempt created by Act No. 345,
approved May 12, 1947, as subsequently amended.

Section 5.—The appointment of Director and of any other
officer or employee of the Legislative Journal may fall on any
officer or employee of the Legislature.

Section 6.—The Legislative Journal shall be an official pub-
lication of the Legislature and shall contain the following :

(a) Attendance of the members of both Houses and the votes
by roll call.

(b) Statements made in the Senate or the House, as the case
may be, by the presiding officer or any member of the Houge
concerned recognized by the presiding officer to make statements.

(¢) Statements made by any guest or person invited by
either House.

(d) Debates and resolutions of the Senate or the House in
an executive session.

(e) Messages of the Governor.

(f) The proceedings of joint sessions held by the Houses,
and all proceedings had under sections 9 and 21 of Article IIT of
the Constitution of the Commonwealth of Puerto Rico.

(¢9) Statements made and debates taking place in Commit-
tee of the Whole in either House, when any of the participants
shall so request, except that by four-fifths (44) of the members
present either House may resolve that a debate or any part of
a debate had in Committee of the Whole be not so included in
the Legislative Journal.

(k) Proceedings conducted before any standing or special
committee when the House concerned so resolves by a majority.
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Articulo 3.—El Diario de Sesiones consignara separada-
mente los procedimientos del Senado y de la Camara de Repre-
sentantes en la forma que se dispondra méas adelante.

Articulo 4.—TLos Presidentes de las cAmaras nombraran ade-
mas todo el personal necesario para el funcionamiento del Diario
de Sesiones, de acuerdo con el Reglamento de cada ciamara y
con cargo al presupuesto de cada una. El Director y todo el
personal del Diario de Sesiones serdn empleados de la Asamblea
Legislativa y de 1a cAmara en que se le haya extendido nombra-
miento, y estaran incluidos en el Servicio Exento creado por la
Ley Nimero 345 aprobada en 12 de mayo de 1947, segtin ha
sido subsiguientemente enmendada.

Articulo 5—F]1 nombramiento de Director v el de cualquier
otro oficial o empleado del Diario de Sesiones podri recaer en
cualquier funcionario o empleado de la Asambles Legislativa.

Articulo 6.—El Diario de Sesiones seri una publicacién ofi-
cial de la Asambles Legislativa, y se consignard en el mismo
lo siguiente:

(a) La asistencia de los miembros de lag cAmaras v las vo-
taciones por lista.

(0) Las manifestaciones que en Senado o en Cémara seglin
fuere el caso, hicieren el Presidente o cualquier miembro de la
cdmara concernida reconocido por el Presidente para hacer ma-
nifestaciones.

(¢) Las manifestaciones de cualquier huésped o invitado de
una de las cdmaras.

(d) Los debates y acuerdos tomados por el Senado o en la
Céamara en sesién ejecutiva.

(e) Los mensajes del Gobernador.

(f) Los procedimientos de las sesiones conjuntas celebradas
por las cimaras y todos log procedimientos conducidos bajo las
secciones 9 y 21 del Articulo III de la Constitucién del Estado
Libre Asociado de Puerto Rico.

(9) Las manifestaciones hechas v los debates en Comisién
Total en cualquiera de lag camaras cuando alguno de los miem-
bros participantes asi lo solicite, excepto que por cuatro quintas
(%) partes de los miembros bresentes una cdmara puede acor-
dar que no se consigne en el Diario de Sesiones cualquier debate
0 parte del mismo que haya tenido lugar en Comisién Total.

(h) Los procedimientos conducidos ante cualquier comisién
permanente o especial cuando la cimara concernida asi lo
acuerde por mayoria.
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(z) Proceedings and recommendations of conference com-
mittees.

(7) Any writing or publication not produced in the course of
the parliamentary proceedings, when the House concerned shall
s0 resolve by a majority of the members present, and subject
to whatever each House may by regulation direct.

(k) The numbers and titles of the bills passed on third read-
ing in each session.

Section 7.—Either House may resolve, by the vote of four-
fifths (44) of the members present, that any matter or part
thereof included in the preceding section under letters (b), (g),
(k), and (7) be not entered in the Legislative Journal if such
matters are in conflict with the provisions of the Regulations of
either House, provided the said resolution is adopted within the
three (3) days following the date on which such matter or part
thereof was produced or stated.

Section 8.—The inclusion of matters in or their elimination
from the Legislative Journal shall be voted on without debate.

Section 9.—The Legislative Journal shall be printed by days
of session and in chronological order and as promptly as the
work of the Houses will permit. The editions shall be identified
by sessions and the pages corresponding to each regular or spe-
cial session shall be numbered correlatively.

Section 10.—The Senate and the House of Representatives
separately shall, by resolution to that effect, determine the num-
ber of copies of the Legislative Journal to be published for the
use of each House. KEach member of the Senate and of the
Housge of Representatives shall receive ten (10) copies of the
Legislative Journal. The Director ghall, under the direction of
the presiding officers of both Houses, furnish copy of the Legisla-
tive Journal to subscribers, officers, newspapers and other pub-
lications, and to official centers and private persons.

Section 11.—No compensation for extra hours worked shall
be paid to any official or employee of the Legislative Journal
without the express approval of the presiding officer of the re-
spective House.

Section 12.—Whenever both Houses shall resolve to include
some writing or specific publication in the Legislative Journal,
it shall not be necessary to publish same in the section corre-
sponding to each House, but the publication thereof in one
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(?) Los procedimientos y las recomendaciones de los comi-
tés de conferencia.

(7) Cualquier escrito o publicacién que no se haya produ-
cido en el curso de los procedimientos parlamentarios cuando
la camara concernida lo acuerde por mayoria de los miembros
presentes y con sujecién a lo que determine cada cidmara por
reglamento.

(k) Los nimeros y titulos de los proyectos aprobadog en ter-
cera lectura en cada sesién.

Articulo 7.—Una cédmara podri acordar, por votacién de
cuatro quintas (*/;) partes de los miembros presentes, el que
no se consigne en el Diario de Sesiones cualquier materia o parte
de la misma de las indicadas en el Articulo anterior bajo las le-
tras (b), (g), (k) y (7), si dichas materias estdn en contraven-
cién con las disposiciones del Reglamento de cualquiera de las
dos cdmaras, siempre y cuando que tal acuerdo se tome dentro
de los tres (3) dias subsiguientes a la fecha en que se haya pro-
ducido o expresado tal materia o parte de la misma.

Articulo 8—La inclusién o eliminacién de materias en el
Diario de Sesiones se votara sin debate.

Articulo 9.—EI Diario de Sesiones serd impreso por dias de
sesién y por orden cronolégico con la rapidez con que lo permita
el trabajo de las cAmaras. Las publicaciones se identificarin por
sesiones y las paginas de cada sesién ordinaria o extraordinaria
seran numeradas correlativamente.

Articulo 10.—E1 Senado y la Camara de Representantes se-
paradamente determinardn por acuerdo al efecto el niimero de
copias del Diario de Sesiones que se publicaran para uso de cada
una de las cdmaras. Cada miembro del Senado v de la Camara
de Representantes recibira diez (10) copias del Diario de Se-
siones. El Director, bajo las érdenes de los Presidentes de las
camaras, suministrara copia del Diario de Sesiones a suscripto-
res, funcionarios, periédicos y otras publicaciones v a centros
oficiales y personas particulares.

Articulo 11.—No se pagara compensacién por horas extraor-
dinarias de trabajo a ningtin funcionario o empleado del Diario
de Sesiones, si no es con la aprobacién expresa del Presidente
de la cAmara respectiva.

Articulo 12.—Cuando ambas cdmaras acordaren la inclusién
de algtin escrito o publicacién especifica en el Diario de Sesio-
nes, no sera necesario imprimirlo en la seccién correspondiente
a cada cdmara sino que bastars con la impresién en una de ellas
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section, with a reference thereto in the section of the Legislative
Journal corresponding to the other House, shall be sufficient.

Section 13.—Both Houses shall be empowered to adopt all
such measures as may be necessary to complement the provi-
sions of this Act and effectuate the provisions of Section 17 of
Article IIT of the Constitution of the Commonwealth of Puerto
Rico, all of which ghall be done by resolution to such effect or
by regulation.

Section 14.—The sum of thirty-five thousand (35,000) dol-
lars is hereby appropriated from any available funds in the
Treasury of Puerto Rico not otherwise appropriated, for the
maintenance of the Legislative Journal up to January 1, 1953.
Out of the funds so appropriated, the sum of fifteen thousand
(15,000) dollars shall be included in the budget of the Senate,
and the sum of twenty thousand (20,000) dollars in the budget
of the House of Representatives.

Section 15.—This Act, being of an urgent and necessary
character, shall take effect as soon as the Constitution of the
Commonwealth of Puerto Rico shall become operative.

Approved, July 24, 1952.

[No. 25]
[Approved, July 24, 1952]

AN ACT
TO PROVIDI FOR THE LUMPING OF THE ITEMS APPROPRIATED UP TO THE

DATE THIS ACT TAKES EFFECT T0 THE AGENCIES OR FUNCTIONS TRANS-

FERRED BY THE CONSTITUTION OF THE COMMONWEALTH OF PUERTO

RICO AND THE SUPPLEMENTARY LAWS THEREOF, AND TO EMPOWER THE

COVERNOR TO DETERMINE THE NECESSARY TRANSFERS IN SUCH OASES.
Be it enacted by the Legislature of Puerto Rico:

Section 1.—Whenever by virtue of the provisions of the
Constitution of the Commonwealth of Puerto Rico and/or the
supplementary laws thereof, the transfer of agencies or of func-
tions from one agency to another is ordered, the Governor, or
the agency or officer designated by him, may lump those items
which up to the date this Act takes effect are specifically appro-
priated in detail and which may not be used under the same
detail in the agency to which the transfer has been made.

Section 2.—The Governor, or the agency or officer designated
by him, is hereby empowered to determine, according to the
provisions of the Constitution of the Commonwealth of ?uc_erto
Rico and of the supplementary laws thereof, the appropriations
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haciéndose la oportuna referencia en la seccién del Diario de
Sesiones correspondiente a la otra cimara.

Articulo 13.—Las cimaras estarin facultadas para tomar
todas aquellas medidas necesarias para complementar las dispo-
siciones de esta Ley y dar cumplimiento a lo provisto en la Sec-
cién 17 del Articulo III de la Constitucién del Estado Libre Aso-
ciado de Puerto Rico, pudiendo hacerlo por acuerdo al efecto
0 por reglamento.

Articulo 14.—Se asigna de cualesquiera fondos no compro-
metidos existentes en el Tesoro de Puerto Rico la suma de treinta
v cinco mil (35,000) délares para el mantenimiento del Diario
de Sesiones hasta el dia primero de enero de 1953. De los fon-
dos asi asignados se consignari la cantidad de quince mil
(15,000) dolares en el presupuesto del Senado y la cantidad de
veinte mil (20,000) dblares en el presupuesto de la Camara de
Representantes.

Articulo 15.—Esta Ley, por ser de caracter urgente y nece-
saria, empezard a regir al entrar en vigor la Constitucién del
Estado Libre Asociado de Puerto Rico.

Aprobada en 24 de julio de 1952.

[NUM. 25]
[Aprobada en 24 de julio de 1952]

LEY
PROVEYENDO PARA QUE SEAN ENGLOBADAS LAS PARTIDAS ASIGNADAS HASTA

LA FECHA DE VIGENCIA DE ESTA LEY A LAS AGENCIAS O FUNCIONES

QUE SE TRANSFIERAN POR LA CONSTITUCION DEL ESTADO LIBRE ASO-

CIADO DE PUERTO RICO Y LAS LEYES QUE LA COMPLEMENTEN Y FACUL-

TANDO AL GOBERNADOR PARA DETERMINAR LAS TRANSFERENCIAS NE-

CESARTAS EN TALES (CASOS.

Decrétase por la Asamblea Legislativa de Puerto Rico:

Articulo 1.—Cuando por efecto de las disposiciones de la
Constitucién del Estado Libre Asociado de Puerto Rico y de las
leves que la complementen se ordene la transferencia de agen-
cias, o de funciones de una agencia a otra, el Gobernador o la
agencia o funcionario que éste designe, podra englobar aquellas
partidas que hasta la fecha de vigencia de esta Ley estén asig-
nadas en forma detallada que no puedan ser utilizadas con el
mismo detalle en la agencia a la cual se haya hecho la trans-
ferencia.

Articulo 2.—El Gobernador, o la agencia o funcionario que
¢l designe, queda facultado para determinar, de acuerdo con las
disposiciones de la Constitucién del Estado Libre Asociado de
Puerto Rico y de las leyes que la complementen, las asignaciones




